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Pred jakymkoli pouzitim si pe€livé prectéte tento navod
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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

POZOR! P¥i pouzivani tohoto typu naradi je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpe€nostni opatfeni, aby se
snizilo riziko pozaru a zranéni.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si peclivé pfeCtéte vSechny pokyny a tyto pokyny si uschovejte. Seznamte
se se vSemi operacemi popsanymi v tomto navodu k obsluze. Tento vyrobek musi obsluhovat zkuSeni
uzivatelé.

NezkuSeni uzivatelé musi byt nejprve proskoleni ve viech Cinnostech odbornikem.

Pokud tento stroj pfedavate dalSim osobam, poskytnéte jim také tento navod k pouziti.

PrecCtéte si vSechna oznacCeni umisténa na vyrobku (symboly, nalepky, technické udaje atd.). Symboly
jsou vysvétleny v této pfirucce.

Pouzivejte tento stroj podle popisu v tomto navodu k pouZiti. Je pfisné zakazano pouzivat toto naradi k
jinym ucelim, nez jsou popsany v tomto navodu.

Nedodrzeni téchto pokynl mize mit za nasledek vazna zranéni a v nékterych pfipadech i smrt.

Tento vyrobek je uréen pouze pro soukromé domaci pouZziti. Nepouzivejte jej pro komercni ucely.

Nikdy nedovolte, aby tento vyrobek pouzivaly osoby neznalé tohoto navodu nebo déti.

Pouziti stroje mohou omezovat vnitrostatni predpisy.

Osoby mladsi 18 let nesmi tento vyrobek pouzivat.

Méjte na paméti, Ze provozovatel nebo uZivatel je odpovédny za nehody nebo rizika pro jiné osoby nebo
jejich majetek.

VAROVANI: NepouZivejte pfistroj, pokud jste unaveni, nemocni nebo pod vlivem alkoholu &i jinych drog.
Nepouzivejte nastroj, pokud nejste v odpovidajici fyzické kondici.

Toto naradi je ur€eno pro venkovni pouziti. Nikdy jej nepouzivejte v interiéru.

Béhem pfepravy stroj zajistéte, aby nedoslo ke ztraté paliva, poSkozeni nebo zranéni; vzdy nainstalujte
ochranné zafizeni na nuz, zkontrolujte uzavér palivové nadrze a nepfepravujte naradi vzharu nohama.
Udrzuijte lidi a zvifata mimo pracovni prostor. Déti a osoby, které neuméji s timto naradim zachazet, by
se ho nemély dotykat a manipulovat s nim.

UPOZORNENI: B&hem provozu udrzujte osoby v minimalni vzdalenosti 15 m od stroje.

Vyrobek pouzivejte pouze na dennim svétle nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

PFi praci se strojem vzdy pouzivejte kompletni ochranné vybaveni v&etné ochranné pfilby, ochranné
masky, ochrany sluchu, ochrany o¢€i, rukavic, protiskluzové ochrany nohou a ochranného odévu.
Ochranné vybaveni musi byt v souladu s evropskymi normami.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volné nebo rozepnuté obleeni. Nenoste Sperky, které by mohly pfijit do
styku s pohyblivymi ¢astmi. Pokud mate dlouhé vlasy, svazte si je a noste vhodnou ochrannou pfilbu.
Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi kryty nebo s kryty, které nejsou na svém misté.

Ruce a nohy udrzujte vzdy v dostatecné vzdalenosti od feznych &asti, zejména pfi zapinani a vypinani
naradi.

Nepouzivejte naradi v prostorach se Spatnym vétranim. Emise plynl mohou zpusobit zranéni.
Nepracujte, kdyz prsi a za Spatného pocasi. Nepouzivejte narfadi na vihkych mistech.

Nepouzivejte naradi v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyna.



Udrzujte pracovni prostor volny. Pfed praci zkontrolujte pracovni prostor a odstrarite vSechny materialy
nebo predméty, které by mohly zpUsobit nehodu.

Nastroj nenapinejte nasilim.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a ochranné kryty dodané nebo doporuené vyrobcem. PouZiti
nedoporu¢eného pfislusenstvi (napf. kovovych vicedilnych otoCnych fetézd a cepinl) muze vést k
nehodé. PoZadejte o radu svého prodejce.

PFi praci udrzujte pevnou oporu a rovnovahu. Vzdy pouzivejte dodany postroj.

Méjte spravny pracovni postoj; zUustante stat, nenaklanéjte se. Pracovni polohy by se mély pravidelné
ménit.

Pfed zahajenim provozu a po ném stroj vzdy zkontrolujte. Pokud je nafadi poSkozené nebo vadné,
prestarite jej pouzivat a odneste jej do autorizovaného servisu ke kontrole a opravé.

PFi pouzivani nastroje se soustfedte. Divejte se na to, co délate, davejte si pozor a nepouzivejte nastroj,
kdyz jste unaveni.

Pfed pouzitim nafadi sejméte kryt noze.

Poskozeny dil musi byt fadné opraven nebo vyménén v autorizovaném servisnim stfedisku, pokud neni
v tomto navodu uvedeno jinak.

NepouZzivejte nafadi, pokud spinac¢ nefunguje (pokud jej nelze zapnout nebo vypnout).

V pfipadé poruchy motoru nebo neobvyklého hluku naradi okamzité zastavte.

Pokud je startér poSkozeny, naradi nepouzivejte.

Béhem prace se vyhnéte jakémukoli kontaktu s fezacim nastavcem; mlze zpUsobit vazné fezné rany.
Pokud stroj nepouzivate, musi byt ulozen na suchém a uzamceném misté mimo dosah déti.

Pfed pouzitim naradi a po kazdém narazu zkontrolujte, zda nevykazuje znamky opotifebeni nebo zda
neni poSkozeno. Pokud je nutna oprava, mél by ji provést kvalifikovany servis.

Stroj vzdy vypnéte:

Pokazdé, kdyz ho nechate bez dozoru;

Pfed kontrolou a udrzbou

po narazu do ciziho predmétu;

P¥i vyskytu abnormalnich vibraci;

PFi vyméné dilu.

o O O O O

Nepouzivejte vyrobek na kluzkém povrchu.

Nepouzivejte vyrobek na strmych a kluzkych svazich.

PFi planovani pracovniho rozvrhu si vyhradte dostatek ¢asu na odpocinek. Omezte nepretrzité pouzivani
nastroje. Napfiklad provadéjte 30 ~ 40minutové sezeni prolozené 10 ~ 20minutovou pfestavkou. Pracujte
maximalné dvé hodiny denné.

Pokud stroj narazil na cizi predméty, zkontrolujte, zda neni nastroj poSkozen, a v pfipadé potfeby jej odneste
do opravy.

Udrzujte rukojeti suché, Cisté a zbavené oleje a mastnoty. Olejové a mastné rukojeti jsou kluzké a
zpusobuiji ztratu kontroly.

PFi pouzivani stroje za bourlivého pocasi budte opatrni. Nepouzivejte stroj béhem blesku a bourek.
Upozornéni - PFi praci s nafradim davejte pozor na emise vyfukovych plynu, nevystavujte se jim a
pouzivejte ochranné pomucky.



e U stroju se spojkou pravidelné kontrolujte, zda se zZaci Ustroji pfi volnobéhu motoru prestane otacet.

e Pred pouzitim a po pouziti naradi zkontrolujte. Zkontrolujte, zda neni uvolnény spojovaci material, zda
nedochazi k uniku paliva a zda nejsou poskozené dily, napfiklad praskliny v fezacim nastavci. Pokud je
naradi poskozeno, chybi-li dily nebo se u néj vyskytuji néjaké dysfunkce, nafadi nepouzivejte a odneste
jej do servisu ke kontrole a opravé.

e Zkontrolujte nafadi po padu nebo jiném narazu, abyste zjistili pfipadné zavazné zavady; pokud Zzjistite
néjaké zavady, prestante naradi pouzivat a odneste jej do servisu ke kontrole a opravé.

Manipulace s palivem

o Pfi manipulaci s palivy budte velmi opatrni. Jsou hoflava a jejich vypary jsou vybusné.

o Pouzivejte pouze schvalené nadoby.

¢ Nikdy neodstranujte vicko palivové nadrze ani nedoplriujte palivo, pokud je stroj zapnuty. Pfed
doplhovanim paliva vypnéte pristroj a nechte motor a vyfukové souéasti vychladnout.

o Nekurte.

¢ Nikdy nedoplriujte palivo v mistnosti.

o Nikdy neskladujte nafadi a zasobnik paliva v prostorach s otevienym ohném, napfiklad v blizkosti ohfivace
vody.

e Pokud doslo k uniku paliva, nepokousejte se stroj nastartovat, ale pred zahajenim prace jej radéji
odsurite od mista uniku. Vyc€istéte vSechny rozlité latky.

e Po doplnéni paliva nasadte a utahnéte vicko palivové nadrze.

¢ P¥i pInéni nafadi palivem postupujte podle pokynu v této pfirucce.

Udrzba a skladovani
o Zastavte nastroj a poCkejte, dokud se nezastavi. Ujistéte se, ze se vdechny pohyblivé Casti zastavily.
e Pred kontrolou, sefizovanim, udrzbou, servisem a skladovanim nechte stroj vychladnout.

v wiw

e Udrzba a gisténi se provadi vzdy po ukon&eni provozu. PFi udrzbé, &isténi a skladovani postupuijte
podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

o Naradi skladujte na mist&, kde se vypary paliva nedostanou k plameni nebo jiskfe.

e P¥i pfepravé, udrzbé a skladovani vzdy nasadte kryt na kovovy nuz.

e Pokud je stroj delSi dobu uskladnén, vypustte palivovou nadrz a vycistéte dily. Pfemistéte stroj na
bezpetné misto a zkontrolujte, zda je motor vychladly.

o Zpétny raz je nahla reakce na pfiskfipnuté nebo zavéSené rotacni Sroubeni (nebo jiné pfislusenstvi).
Priskfipnuti nebo zachyceni zpUsobi rychlé zastaveni rotaéniho pfisluSenstvi, které nasledné nakloni
nastroj v opaéném sméru.

e Zpétny raz je dusledkem nespravného pouzivani naradi a/nebo postupu ¢i podminek pouzivani a Ize
mu predejit dodrzovanim nize uvedenych bezpelnostnich opatieni:

- Nikdy nepokladejte hlavu do blizkosti otoéného pfislusenstvi. PfisluSenstvi se mlize odrazit od vasi
ruky.

- Neumistujte své télo do oblasti, kde se bude pouziti v pfipadé odrazu pohybovat. Odraz bude
pohanét nastroj v opacném sméru, nez se pohybuje.

- Ostré ¢asti a hrany maji tendenci zachytit rotujici pfisluSenstvi a zpusobit ztratu kontroly nebo zpétny
raz.
PFi praci s nastrojem na ostrych hranach dbejte zvySené opatrnosti.






Zbytkova rizika

| kdyZ tento vyrobek pouzivate v souladu se vSemi bezpecnostnimi poZadavky, potencialni riziko zranéni a

poSkozeni zlstava. Mohou vzniknout nasledujici nebezpedi:

- Pokud je vyrobek pouzivan po dlouhou dobu nebo pokud neni dostateéné spravovan a udrzovan, muze
mit Skodlivé zdravotni nasledky v disledku vyzafovani vibraci. Vibrace mohou vyvolat tzv. nemoc "bilych
prstd". Pokud se objevi néktery z pfiznakid syndromu "bilého prstu”, okamzité vyhledejte |ékare. Mezi
pfiznaky "bilého prstu" patfi: necitlivost, ztrata citlivosti, lechtani, brnéni, bolest, ztrata sily, zmény barvy
nebo stavu klze. Tyto pfiznaky se obvykle objevuji na prstech, rukou nebo zapésti. Riziko se zvySuje pfi
nizkych teplotach. Chcete-li toto riziko snizit, noste rukavice a udrzujte ruce v teple. Omezte dobu provozu.

- Pfi dlouhodobém pouzivani hrozi riziko ztraty sluchu, zejména pokud nepouzivate ochranu sluchu.

Vzdy pouzivejte ochranu sluchu a omezte dobu provozu.

- Pofezani, pokud neni pouzit vhodny ochranny odév.

- Vdechovani ¢astic a vyfukovych plynu, pokud se nepouziva ochranna maska.

- Kontakt s promitanymi pfedméty.

- Popaleniny pfi dotyku s horkymi povrchy.

Zamyslens pousiti

Tento stroj Ize pouzivat jako vyzina€ se zacim nozem a jako kfovinofez se zacim nozem.

Sekacka na travu musi byt pouzivana pouze k sekani nepfili§ husté travy nebo plevele. Kfovinofez musi byt pouzivan k
sekani tvrdé travy, hustsiho plevele a malych vétvi o priméru maximainé 10 mm.

Tento stroj neni uréen k fezani kefl nebo jinych podobnych rostlin, které vyzaduji, aby se nastroj odlepil od zemé.
Nepouzivejte toto nafadi k praci s jinymi materialy, jako jsou kameny, jilovita pada apod.

Toto grafické znazornéni doplnéné slovy VAROVANI a
NEBEZPECI upozorfiuje na stav, ktery mize vést k vaznému
zranéni.

PRECTETE Sl a POZNAMENEJTE se s navodem k obsluze a
bezpecnostnim manualem.

VZDY POUZIVEJTE OCHRANU OCIi, USi A HLAVY.

NOSIT OCHRANU NOHOU
NOSIT RUKAVICE

OO




POZOR NA PORANENiI NOHOU REZNYM NASTAVCEM

DBEJTE NA TO, ABY NEDOSLO KE ZRANENI
OKOLOSTOJICICH OSOB CIziMI PREDMETY VYMRSTENYMI
ZE STROJE.

POZOR NA VRZENE PREDMETY ZASAZENE
REZACIMI NASTAVCI. NIKDY NEPOUZIVEJTE BEZ
RADNE NAMONTOVANEHO OCHRANNEHO KRYTU
NOZE.

POZOR NA TAH CEPELE.

UDRZUJTE KOLEMJDOUCI OSOBY VE VZDALENOST!
NEJMENE 15 M.

NEPOUZIVEJTE PILOVY KOTOUC.

ZARUCUJE HLADINU AKUSTICKEHO VYKONU

RIZIKO HORKEHO POVRCHU

TECKA NEVYSTAVOVAT OHNI




2. POPIS PRODUKTU
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Popis

. Startovaci rukojet

. Startér

. Ovladaci péka Skrtici klapky
. Z&suvné kabely

. Palivovéa nadrz

. Vyfukové potrubi

. Leva rukojet

. Skfif motoru

. Pravé rukojet

. Spodni &ast pro upevnéni rukojeti
. Krouzek na ramennim popruhu

. Horni &ast pro upevnéni rukojeti

. Vypina€ (zapnuto/vypnuto)

. Plynova plynova péka (u tohoto modelu neni souc¢asti dodavky)
. Zamek plynové rukojeti

. Plynova paka

. Pfipojeni potrubi a motoru

. Rezna hlava / n(iz / NYLON

. Spodni pfevodovka

. Ochranny kryt

. Civka s nylonovou niti

. Reminek

. Montazni deska pro ochranny kryt
. N0z na plasté



b. Technické Gdai

MODEL HDBT52-A
Hlavni Typ dalkového ovladani Odstrediva spojka;
jednotka Pevny pfenos
Maximalni frekvence otaceni vietena 9 500/min
Volnobézné otacky motoru 3000 /min
Namérena hodnota emisi vibraci Krovinofez: K=1,5 m/s? Vyzina¢ travy:
pfi kazdé manipulaci (m/s2) (podle 8,856 m/s2, K=1,5 m/s?
ISO 22867)
Naméfena hladina akustického tlaku v misté KFovinofez: VyzZinac travy: volnobéh: 81,1 dB (A),
obsluhy zavodni: 99,4 dB (A): Zavodni:108,0 Zavodni: Volnobéh:
93,0 dB (A), Zavodni: 108,0 Zavodni:
K=3 dB (A)
Zarucéena hladina akustického vykonu 112 dB (A)
Maximalni délka linky. Draha fezu /pramér ¢ary 43 cm (92,4 mm)
Kovovy nGz (typ/pramér) TFizuby
B255x@25,4x1,4 mm
Hmotnost 8,1 kg
Motor Nazev motoru 1E44F-5
Typ Vzduchem chlazeny; 2 cykly; vertikalni
Pistovy ventil; benzinovy motor
Vytlak( cm3) 52 cm3
Maximalni vykon (kW) 1,45 kW 7500/min
(v souladu s normou ISO 8893)
Maximalni ota¢ky motoru (/min) 9500
Mérna spotfeba paliva pfi <695

maximalnim vykonu motoru (g/kWh

)

Karburétor Membranovy typ

Zapalovani Zapalovani CDI

Zpusob spusténi Typ zpétného razu

Pouzité palivo Benzin smichany s mazacim olejem (pomér 40:1)

Objem palivové nadrze( cm?) 1200




3. MONTAZ

INSTALACE RUKOJET]
Odsroubovanim 4 Sroubu odstrarite horni ¢ast upevnéni rukojeti (1). Nainstalujte ovladaci rukojeti (3 a 5). Prava rukojet
(3) je vybavena ovladanim motoru, spoust pravé rukojeti by méla sméfovat k pfevodovce.

2
1

Fastening bolts

3

4
)

Left handle

Sestavu ty¢i namontujte na motor pomoci ¢tyF Sroubu.
Nastavte pohodinou polohu rukojeti a ok pro ramenni popruh. Zavéste ramenni
popruh na ocko.

Montaz oct ‘f
- Nainstalujte nosi¢ ochrany na montazni desku; ujistéte se, ze jsou otvory zarovnané.
- PriSroubujte ochranny kryt pomoci 2 Sroub(.

POZNAMKA: ochranny vozik musi byt vzdy nainstalovan. Montaz

tizubsl e (pro fezani Kiovin)

Varovani - ostré hrany; pfi manipulaci s nozem pouzivejte rukavice.

- VlozZte kovovy zajiStovaci nastroj do otvoru na boku hnaciho kola a na pohon.
- Odstrarite pojistnou matici, kryci zvon a desku.

- Na hfidel namontujte v tomto pofadi: lopatka, deska, kryci zvonek.

- Sroub s pojistnou matici.

- Vyjméte kovovy zajiStovaci nastroj.

Nut .
Mounting cup

Chcete-li niz demontovat, vloZte kovovy zajisStovaci nastroj do otvoru na boku hnaciho kola a na pohon.



Povolte pojistnou matici a poté vyjméte vSechny prvky.

POZNAMKA

Po instalaci vzdy zkontrolujte, zda je instalace spravna. Pokud neni nGz dobfe nainstalovan, bude nadmérné
vibrovat a miize zpusobit zranéni. Pokud pfi provozu dochazi k abnormalnim vibracim, okamzité naradi zastavte
a zkontrolujte instalaci.

- Vlozte kovovy zajiStovaci nastroj do otvoru na boku hnaciho kola a na hnaci hfidel.
- Odstrarite pojistnou matici, kryci zvon a desku.

- Namontujte a pfiSroubujte nylonovou feznou hlavu.

- Vyjméte kovovy zajiStovaci nastroj.

Chcete-li demontovat nylonovou fezaci hlavu, vloZte kovovy zajiStovaci nastroj do otvoru na boku hnaciho kola a na
pohon. OdSroubujte nylonovou fezaci hlavu a vyjméte ji.

Instalace svazku
- Nasadte si postroj.
- Pokud je to nutné, nastavte pasy postroje tak, aby byl niiz ve stoje v bézné pracovni poloze rovnobézny se
zemi, coz vam zajisti co nejvétsi efektivitu a pohodli pfi praci se strojem.
- Nainstalujte hacek na hlavni jednotku a pfipevnéte postro;.

Rychloupinaci mechanismus

Zatadhnéte za pasek, abyste v pfipadé nouze uvolnili stroj od sebe.




4. PLNENi PALIVOVE NADRZE

1) Plnéni pali s nadrs

VAROVANI: Pfi plnéni nadrze:

- Nastroj musi byt vzdy zastaven a ochlazen.

- Pri tankovani nikdy nekurte. V blizkosti paliva nesmi byt plameny ani jiskry.

- Pred doplnénim paliva nechte fetézovou pilu zcela vychladnout. Nepokousejte se doplnovat palivo,
kdyz je motor horky.

- Pokud dojde k uniku paliva, okamzité prestante tankovat a nestartujte motor. Rozlitou tekutinu uklidte
a palivo dopliite na jiném misté.

- Palivovou nadrz nikdy neplnte az po pfirubu, hrozi nebezpeci pretec¢eni.

- Nedoplnujte palivo v uzavienych a nevétranych prostoréach.

Palivo pouzivané pro tento nastroj je smés bezolovnatého benzinu a registrovaného motorového maziva. P¥i
michani benzinu s olejem pouzivejte pouze benzin, ktery neobsahuje etanol nebo metanol.

Bezolovnaty benzin je kvalitni typ benzinu. Diky tomu nedojde k poskozeni palivového potrubi motoru a
dalSich ¢asti motoru.

Doporuc¢eny pomér michani je 40:1 (pred naplnénim vyrobku se ujistéte, Ze je pomér michani spravny).

a. Michani
- Smichejte v Cisté, prazdné nadobé (dodané v baleni).
- Nalijte olej do nadoby.

- Nalijte palivo do nadrze. Smés michejte dostatec¢né dlouho (déle nez jednu minutu), abyste doséhli dobré
kombinace.

b. Plnéni pali s nadrz
- Odsroubujte vi¢ko palivové nadrze a sejméte jej.

- Pomalu naplrite nadrz smési. Nepfekracujte maximaini kapacitu (plfite nejlépe na 80 % objemu).
- Nasadte zpét vicko palivové nadrze a utahnéte jej.

-V pfipadé potfeby otfete pfipadné rozlité tekutiny v okoli jednotky.

POZNAMKA: Abyste predesli poskozeni a nehodam, NEPOUZIVEJTE JINE SMESI A JINE TYPY OLEJE /
PETROLU.

c. Skladovanipaliva
Palivo musi byt uchovavano v Cisté a bezpe&né nadobé a vZdy uzaviené.
Pokud vyrobek del§i dobu nepouzivate, odeberte palivovou smés a prelijte ji do nadoby.
Nenechavejte palivo ve vyrobku del§i dobu. Palivo miize ucpat karburator a motor nebude spravné fungovat.

d. Likvi liv
Pokud jiz palivo nepouzivate nebo nenosite, zlikvidujte jej na autorizovaném misté. Ovéfte si mistni zakony
tykajici se likvidace paliv.



5. OPERACE

a. Zalla -|Q||'| operace

B Startovani za studena

- Zapnéte naradi nastavenim tla¢itka Start/Stop do polohy | (ON).
- Stisknéte 5-7krat zarovku primer, dokud se do ni nedostane palivo.

- Zatahnéte packu sytic¢e do polohy OFF.
- Tahnéte za startovaci $ndru, dokud motor nenastartuje.

- Zatdhnéte packu sytiCe do polohy ON.
- PFed pouzitim nechte motor nékolik minut zahrat.
- Pro spusténi provozu stisknéte bezpeénostni spinac a poté spoust plynu.

B Teply start
Teply start Ize provést, kdyz bylo nafadi vypnuté, ale jesté horké.

- Zapnéte naradi nastavenim tlacitka Start/Stop do polohy | (ON).

- Stisknéte 5-7krat zarovku primer, dokud se do ni nedostane palivo.

- Packa syti¢e musi byt v poloze ON. Pokud tomu tak neni, provedte opétovné spusténi stroje studenym startem.
- Tahnéte za startovaci Sfidru, dokud motor nenastartuje.

- Pred pouzitim nechte motor nékolik minut zahrat.

- Pro spusténi provozu stisknéte bezpe&nostni spinac a poté spoust plynu.

b. Zastavenioperace
B Uvolnéte spoust plynu.
B Nechte nastroj nékolik minut rumovat.
B Vypnéte naradi pfepnutim spinace Start/Stop do polohy O (OFF).



C.

d.

P kaéd tr

B Ofezavani
Pomalu naklanéjte hlavu, abyste od sebe odklonili necistoty. Pokud sekate az k pfekazce, jako je plot, zed nebo
strom, pfiblizujte se k ni pod takovym Uhlem, aby od ni odlétly nedistoty, které se od ni odrazi, Pohybujte hlavou
pomalu, dokud neni trava posekana az k pfekazce, ale nezasekavejte (nepfehazujte) vlasec do prekazky.
Pokud stfihate az k draténému pletivu nebo fetézovému plotu, davejte pozor, abyste strunu podavali pouze po
drat. Pokud byste zasli pfilis daleko, vlasec by se kolem dratu utrhl. Zastfihovani Ize provadét tak, zZe stonky
plevele profezavate postupné. Umistéte hlavu strunové sekacky blizko spodni ¢asti plevele - nikdy ne vysoko,
coz by mohlo zpUsobit, Ze se plevel rozkmita a zachyti o strunu. Nez abyste plevel profizli pfimo, pouzijte jen
samotny konec vlasce, abyste stonek pomalu opotfebovali.

m Skal anial -
Obé tyto Cinnosti se provadéji s hlavou linky naklonénou pod strmym uhlem Skalpovani je odstranovani
vrcholového porostu bez poskozeni pady.
Lemovani je zastfihavani travy v mistech, kde se rozsifila pfes chodnik nebo pfijezdovou cestu. Pfi ofezavani
okraju i skalpovani drzte pfistroj pod strmym Uhlem a v takové poloze, aby se nedistoty a pfipadna uvolnéna
hlina a kameny nevracely zpét k vam, i kdyz se odrazi od tvrdého povrchu. Pfestoze obrazek ukazuje, jak hranit
a skalpovat, musi si kazdy pracovnik sam najit uhly, které vyhovuji jeho télesné velikosti a situaci pfi sekani.

\

SCALPING

Provoz kiovinoirezu

Nepouzivejte kfovinofez ke kaceni stromi

Nefezte tupym, prasklym nebo poskozenym nozem.

Pfed Fezanim porostu zkontrolujte, zda se v ném nenachazeji pfekazky, jako jsou balvany, kovové kily nebo draténa
vlakna z pferuSenych plotd. Pokud pfekazku nelze odstranit, oznacte jeji polohu, abyste se ji mohli s nozem vyhnout.
Kameny a kovy otupi nebo poSkodi niz. Drat se mdze zachytit o hlavu noze a rozkmitat se nebo byt vymrstén do
vzduchu.

Vzdy pouzivejte ramenni popruh Nastavte popruh i svorku popruhu na jednotce tak, aby jednotka visela nékolik
centimetrl nad Urovni zemé&.Rezaci hlava a $tit proti negistotam by mély byt ve véech smérech v roviné. Jednotku
zaprahnéte na pravé strané téla.

Rezejte pouze tou stranou noze, kterou se ned&istoty pohybuji smérem od vas.

Pokud dojde ke zpétnému razu, muze byt nuz tupy nebo je material tak silny a tvrdy, Ze byste misto tohoto stroje
méli pouzit jiny nastroj.

NGz nefezte silou. Po zaseknuti do dfeva nemérite uhel fezu. Nepouzivejte zadny tlak nebo paku, které by mohly
zpusobit zaseknuti nebo prasknuti Cepele.

B Kosenjplevele
Jedna se o fezani kmitanim noze v rovhém oblouku. Dokaze rychle vycistit plochy od polni travy a plevele. Kosa
by se neméla pouzivat k sekani velkych, odolnych plevell nebo dfevin.
Koseni Ize provadét obéma sméry, nebo jen jednim smérem, coz vede k odhozeni ulomku od vas.

To znamena, Ze pouzivate tu stranu cepele, ktera se otaci smérem od vas. Naklonte ¢epel mirné doll na
stejném misté.



strana. Pokud budete kosit obéma sméry, zasahne vas nékolik trosek.

Rezejte pouze tou stranou noZe, kterou se nedéistoty pohybuji smérem od vas.

Pokud dojde ke zpétnému razu, maze byt n(iz tupy nebo je material tak silny a tvrdy, Ze byste misto tohoto stroje
méli pouzit jiny nastroj.

Nenechavejte n(z fezat silou. Po zaseknuti do dfeva neménite Uhel fezu. NepouZivejte Zadny tlak nebo paku,
které by mohly zpUsobit zaseknuti nebo prasknuti ¢epele.

6. UDRZBA A PECE

Pred jakoukoli idrzbou musi byt stroj vypnuty a zcela vychladly. Udrzba musi byt provadéna
pravidelné a musi byt provadéna podle pokynt uvedenych v tomto navodu k obsluze. Cisty a dobre
udrzovany stroj zvysSuje svou zivotnost a ucinnost.

Nespravna udrzba miize zpusobit poskozeni, nehody a kratkodobou nefunkénost naradi.

Jakoukoli dalSi udrzbu, Gpravy nebo opravy musi provadét kvalifikovany odbornik. Naradi
neponorujte do vody ani jiné kapaliny.

a. Yzduchovy filtr
Vzduchovy filtr kontrolujte podle potfeby tak Casto, aby byl v Cistém stavu. Lehky povrchovy prach Ize snadno
odstranit poklepanim na filtr. Silné usazeniny je tfeba vymyt ve vhodném rozpoustédle. Chcete-li filtr vycistit, sejméte
kryt filtru uvolnénim knofliku krytu vzduchového filtru.

Air filter cover

b. Sefizeni karburatoru
Pokud to neni nutné, karburator nesefizujte. V pfipadé potizi s karburatorem se obratte na svého prodejce.
Nespravné sefizeni mlaze zplsobit poSkozeni motoru a ztratu zaruky.

c. Palivovy filtr



Palivova nadrz je vybavena filtrem. Filtr je umistén na volném konci palivového potrubi. Lze jej vyjmout pomoci
hacku nebo podobného zafizeni. Palivovy filtr pravidelné kontrolujte. Nedovolte, aby se do palivové nadrze dostal
prach. Ucpany filtr zplsobi potize pfi startovani motoru nebo abnormality pfi startovani motoru nebo abnormality ve
vykonu motoru.

Pokud je filtr znecistény, vymeénite jej. Kdyz je vnitfek palivové nadrze znecistény, Ize jej vydistit vyplachnutim nadrze
benzinem.

d. Zapalovaci svicka
Pfed manipulaci s parkovaci zastrékou musi byt nafadi zcela studené.
-V pfipadé znecisténi ozonem zapalovaci svi¢ku vycCistéte nebo vymérite.
- Pokud je konec stfedni elektrody opotfebovany, vymérite zapalovaci svicku.

' N

I 1

N
0.6-0.7mm (0.023"-0.028")

e. Yyména fezaci struny
- Zatlacte na jazycek, ktery je na Fezaci $filre krytu, a otoGenim krytu jej oteviete (viz oznaceni na krytu.
- Odstrarite fetézec a nahradte jej novym.
- Chcete-li fezaci strunu znovu namontovat, nejprve prejedte obéma konci struny pfes otvory na skfini.
- Vlozte feznou strunu do pouzdra; spravné vytahnéte strunu mimo nastroj stejnym dilem.
- Nasadte kryt na kryt; oto€enim jej zajistéte na misté.

f.  Uloziste
- Zkontrolujte a vycistéte naradi, jak je vysvétleno v této pfirucce.

- Vyprazdnéte palivovou nadrz (Ize to provést tak, ze zapnete naradi a nechate jej spotfebovat veskeré zbyvajici
palivo).

- Demontujte pfisluSenstvi.
- Hlavni jednotku a pfisluSenstvi skladujte na Cistém misté, mimo dosah déti. Doporu€ujeme ulozit naradi a
prisluSenstvi do originalniho obalu.



7. RESENi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

NAPRAVNA OPATRENI

Jednotka se nespusti

Nastroj neni spustén

Spustte nastroj podle pokynl

spravnym zpusobem pokyny na adrese . na
strankach .  této pFirucky
Problém s karburatorem Na strankéach
karburator  musi byt

zkontrolovat
autorizovany
servisni stfedisko

Zapalovaci svi¢ka je
opotfebovana

Vydcistéte/vynechte mezeru
nebo vymérite zatku

Palivova nadrz je prazdna

Naplrite palivovou nadrz podle
popisu v ¢asti

tento navod k pouziti

Primer Zarovka nestacila
lisované

UplIné stisknéte Zzarovku
primer

a pomalu 10krét

Pristroj se spousti s nizkym
vykonem

Palivovy filtr je ucpany.

Vymérite palivovy filtr.

na Skrticiklapka je ne

sprdvné umisténi

Packa sytiCe by méla byt
Zapnuta

poloha OTEVRENO

Znecistény vzduchovy filtr

Clean vzduch
jako .

popsané v tomto navodu k
pouziti

Problém s karburatorem

karburator
byt

kontrola v autorizovaném

Na strankach
musi byt

servisnim stredisku

motor prska

Problém s karburatorem

Na strankéach
karburator  musi byt
zkontrolovat

autorizovany

servisni stredisko

Vzduchovy filtr je ucpany

Clean vzduch
jak je popsano v

tomto navodu

ruéni

Staré nebo nespravné
namichané palivo

Naplniite palivovou nadrz
podle popisu v ¢asti

tento navod k pouziti

Bézi nepravidelné

Na strankach je  ne | sefidit nebo vyménit jiskru
Spark zéstreka
spravné rozdélené
mezery
Znecistény vzduchovy filtr Clean vzduch
jako .

popsané v tomto navodu k
pouziti




Nadmeérné kouri

Problém s karburatorem

Na strankach karburator
musi byt byt

kontrola v autorizovaném
servisnim stredisku




8. PROHLASENI O SHODE

PROHLASENi O SHODE

C€

BUILDER SAS
ZI, 32, rue Aristide Bergés - 31270 Cugnaux -
Francie Tel: +33 (0)5.34.502.502Fax: +33
(0)5.34.502.503

ProhlaSuje, ze stroje:
Kfovinorez a vyzina¢€ travy
Model: HDBT52-A

Sériové Cislo: 20200833924-20200834378 / 20200834151-20200834378
Imgaeuistinktalhding teahnickinoutor 19¢. diviyr |

Patriarca
byly navrzeny v souladu s nasledujicimi normami: EN ISO
11806-1:2011
EN 1SO 14982:2009
A v souladu s nasledujicimi smérnicemi:
Smérnice Stroj 2006/42/ES

Smérnice EMC 2014/30/EU
Smérnice o hluku 2000/14/ES pfiloha V a smérnice 2005/88/ES

Smérnice o emisich 2016/1628/EU a 2018/989/EU

Philippe MARIE / PDG

Cugnaux, le 26/07/2020



9. ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data puvodniho
zakoupeni. Zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je vyrobek uren pro pouziti vdomacnosti. Zaruka se nevztahuje
na poruchy zpusobené béznym opotfebenim.

Vyrobce se zavazuje vymeénit dily, které ureny distributor oznaci za vadné. Vyrobce nepfebira odpovédnost
za vymeénu celého stroje nebo jeho Casti , a/nebo za nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpuisobené:
* nedostatecna udrzba.
» abnormalni montaz, sefizeni nebo provoz vyrobku.
* dily podléhaji b&Znému opotiebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
 néklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzbu stroje zpusobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

Vzhledem k na$i politice neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez pfedchoziho upozornéni. V disledku toho se vyrobek muze liSit od informaci v ném
uvedenych, ale zména bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepSeni
pfedchozi charakteristiky.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo nebo kéd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dild v této
priruCce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasSim

vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasSich webovych
stranek:

- +33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact
Je tfeba vytvofit "listek" prostfednictvim webové platformy.
 Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte odkaz na nastro;.
* Zvolte pfedmét své zadosti. SWA P
* Popiste svUj problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo doklad o ‘
prodeji, fotografii identifikacniho Stitku (sériové LA PIECE QUI CHANGE TOUT
Cislo), fotografii potfebného dilu (napfiklad:
zlomené koliky na zastréce transformatoru).
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10. SELHANI VYROBKU

CO DELAT, KDYZ SE MI STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se v8im dodanym pfislusenstvim a Cisty! V opacném pfipadé opravna
stroj odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s u¢tenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se v§im dodanym pfislusenstvim a Cisty! V opacném pripadé opravna
stroj odmitne.

c¢) Vytvoreni servisniho listku SWAP-Europe na webu: https://services.swap-europe.com.
zadost na SWAP-Europe, musite pfiloZit fakturu a fotografii vyrobniho Stitku (sériové Cislo).

d) Pfed odevzdanim stroje kontaktujte opravnu a ujistéte se, ze je k dispozici.

dostavte se do servisni stanice se zabalenym kompletnim strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
podpurny list stanice, ktery si muzete stahnout po vypInéni servisni zadosti na strankach SWAP-Europe.

U stroji s poruchou motoru od vyrobct BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO se fidte nasledujicimi
pokyny.

Opravy budou provadét schvaleni vyrobci motora téchto vyrobcu, viz jejich stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Ponechte si prosim plivodni obal, abyste mohli stroj vratit v ramci poprodejniho servisu, nebo jej
zabalte do podobné kartonové krabice stejnych rozméru.

Jakékoli dotazy tykajici se naSeho poprodejniho servisu mtizete vznést na nasich webovych
strankéach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je i nadale k dispozici na €isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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11. VYJIMKY ZE ZARUKY

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

» Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni vzniklé béznym opotfebenim vyrobku.

» Poskozeni v dusledku nespravného pouzivani vyrobku.

» PoSkozeni v disledku montaze nebo uvedeni do provozu v rozporu s uzivatelskou pfiruc¢kou.
 Poruchy souvisejici s karburaci po 90 dnech a zanaseni karburatora.

* Pravidelné a standardni udalosti udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichz pavodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo znehodnoceno, pozménéno nebo
zménéno.
stazeno.

* Vyména spotfebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Zlomeni dilt po narazech nebo vycnélcich.

* Rozdéleni pfisluSenstvi.

* Ztraty soucasti a ztraty zpusobené nedostatenym seSroubovanim.
* fezani soucasti a poskozeni souvisejici s uvolnénim dild.

* Pretizeni nebo prehrati.

« Spatna kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skody zpUsobené tim, Ze jste po dobu nezbytnou k opravé nemohli vyrobek uzivat.
a obecnéji naklady spojené s imobilizaci produktu.

» Naklady na druhy posudek vypracovany treti stranou na zakladé odhadu opravny SWAP-Europe.

» Pouzivani vyrobku, ktery by vykazoval vadu nebo poruchu, ktera nebyla pfedmétem okamzitého hlasSeni
a/nebo opravy v ramci sluzeb spole¢nosti SWAP-Europe.

* ZhorSeni kvality v souvislosti s pfepravou a skladovanim*.
* Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

« Skody souvisejici s pouzitim nevyhovuijicich paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skoda souvisejici s pfepravou nahlasena dopravci do 48 dna.
maximalné do nékolika hodin po pozorovani doporu¢enym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je doplnkem vaseho oznameni, neuplnym seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfritomnosti doruCovatele. V pfipadé odmitnuti ze
strany dorucovatele musite jednoduSe odmitnout doruceni a oznamit své odmitnuti.

Pripominka: Rezervy nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem s doru¢enkou do 72 dnu.
hodin.

Informace:

Tepelna zafizeni musi byt kazdou sezénu zazimovana (sluzba je k dispozici na strdnkach SWAP-Europe).
Baterie musi
pred uskladnénim nabit.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

V pripadé dotazi se obrat'te na:

BUILDER SAS

32, rue Aristide Berges Z1 31270 Cugnaux. Francie

Tél . +33 (0) 5 34.502.502 Fax - +33 (0) 5 34.502 503
http-//wwwhyundalpower-frcom/

Importée par BUILDER SAS. Francie Licencovano spoleénosti Hyundai Corporation,

Korea



